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EFT-H
EFT-H2
EFT-H3
EFT-H4

12V==500 mA
100-120V ~ 60 mA
100-120V~ 100 mA
125V ~1i5A
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EFT-H1
EFT-H2
EFT-H3
EFT-H4

g
EFT-H1

EFT-H2
EFT-H3
EFT-H4

JREEHY

150 X 130.8 X 66.1{238.4 X 183.6 X 111.8) [mm]
65.5 X 144,6 X 49.2(159.7 X 192.1 X 98:6) [mm]
200X 95 x 47{(295.2 X 151.7 X 100.5) [mm]
604X 111.2X80.3Ilmm]

3509
218g*
2024
350q
238g

EFT-H1, EFT-H2, EFT-H3, EFT-H4 &%
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@English
WARNING

Te reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to
rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet, Refer servicing fo
qualified personnel only.

THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

* Using this unit at a voltage other than 120 V may require the use of a different
line cord or attachment plug, or both, To reduce the risk of fire or electric shock,
refor servicing to qualified service personnel,

* This unit has no power switch.

When installing the unit, incorporate a readily accessible disconnect device in
the fixed wiring, or connect the power plug to an easily accessible socket-outlet
near the vnit.

If a fanlt should occur during operation of the unit, operate the disconnect device
to switch the power supply off, or disconnect the power plug.
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CAUTION

RISKOF BLECTRIGC SHOOK
DO NOT OPEN

CAUTION: 1O REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOOK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK].
NOUSER-SERVICEARLE PARTS INSIDE

REFER SERVICIRG TO QUALFFIED SERVICE PEASONNEL

This symbol is intended to alert the user to the presence

of uninsulated “danperous voltage” within the product’s
enclesure that may be of sufficient magnitude to constitute a
risk of electric shock to persons,

This symbol is intended to alert the user to the presence of
Important operating and maintenance {servicing) instructions
in the litersture accompanying the appliance,

* For inquiries about wall mount or rack mount installation, see the contact details
piven,

* For safety, do not connect the connector for peripheral device wiring that might
have excessive voltage to this port.
Follow the instructions for this port,

 These servicing instructions are for use by qualified personnel only. To reduce
the risk of electric shock, do not perform any servicing other than that contained
in the Operating Instructions unless you are qualified to do so.
Refer all servicing to qualified service personnel.

For installation, consult a nearest professional
electrician qualified by Sony.
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When installing the installation space must be secured in consideration of the
ventilation and service operation,
* Do not block the ventilation slots at the left side and right side panels, and vents

of the fans.
* Leave a space around the unit for ventilation,

IMPORTANT

The nameplate is located on the hottom.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using your telephone equipment, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons, including
the following:

1. Do not use this product near water, for example, near a bath tub, wash bowl,
kitchen sink or laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool.

2. Use only the power cord and batteries indicated in this manual.
Do not dispose of batteries in a fire. They may explode.
Check with local codes for possible special disposal instructions.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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For the customers in the U.S.A.

* T'his equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 ofthe FCU Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation, This equipment penerates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in acoordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no i
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this |
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to fry to correct the interference by one or more of the following |
measures: 1‘
— Reorient or relocate the receiving antenna. i
~ Increase the separation between the equipment and receiver, J

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which 1

the receiver is connected.
~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
* You are cautioped that any changes or modifications not expressly approved in
this manual could void your authority to operate this equipment.
« This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
{2) this device must accept any interference received, including interference that |
may cause undesired operation.
= If you have any questions about this product, you may calk
Sony Customer Information Service Center 1-800-2227668 (SONY)
The Number below is for the FCC related muatters only. ‘

* Radiation Expostre Statement:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolied environment. This equipment |
should be instalied and operated with minimum distance 20cm |
between the radiator & your body. |
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Regulatory Information

Declaration of Conformity
Trade name : SONY
Model No. : EFI-H!
EPT-H2
EFT-H3
EFT-H4
Responsible Party : Sony Electronics Inc.
Address : 16530 Via Esprillo, San Diepo, CA 92127 US.A.
Telephone No, : 858-942-2230

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions : (1} this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

* This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
{2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

For the customers in Europe

Cce

» Heraby, Sony Corporation, declares that this “EFT-HI/H2/H3/H4A" isin
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
Directive 1999/5/EC,

For details, please access the following URL: http: /fwww.compliance.sony.def

* The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan. The Authorized Representative for EMC and product
safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany.
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Specifications

Power
EFT-HI
EFI-H2
EFT-H3
EFT-H4

12V o 506 mA
100-120 V ™~ 60 mA
100-120 V™~ 100 mA
100-125 V15 A

Dimensions (Maximum dimension including the antenna part)*

wih/d
EPFT-HI

EFT-H2
EFT-H3
EFT-H4

Mass*
BFT-HI

EFT-H2
EFT-H3
EFT-H4

150 % 130.8 % 66.1 {238.4 » 183.6 x 111.8) [mm]
6% 5 Yax 28 (91 x 7 Haw 4:) [in.]

65.5 % 144.6 x 49.2 (159.7 x 192.1 % 95.6) [mm]
2508 53fax 11515 (6 2fa % 7 Sfe x 4) [in]

200 5 95 x 47 (295.2 x 151.7 » 100.5) [mm]
7T 3¥ax 17 {118/ x § x 4) [in.]

60.4 x 111.2 x 80.3 [mm]

2Yax 4 Yax 3 /s [in]

350 g/0.77 Ib
218 g/0.48 Ih**

202 g/0.45 I
350 g/0.77 Ib
238 g/0.52 Ib

Praduction Place
EFT-H1, EFT-H2, EFT-H3, EFT-H4 Taiwan
* Dimensions and mass are approximate values.

 AC adapter and AC power cord only
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m Deutsch
WARNUNG

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden,
darf das Gerdtkeinem Regen und keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Zum Schutz vor Stromschlag darf das Geh#duse nicht gedffnet werden,
Oberassen Sie alle Wartungsarbeiten nur qualifiziertem Fachpersonal,

DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN.,

® Dieses Gerdit hat keinen Netzschalter.
Bei der Aufstellung des Geriites muss eine leicht zugingliche Trennvorrichtung
in der festen Verkabelung eingebaut werden, oder der Netzstecker muss an eine
leicht zugiingliche Steckdose in dor Nahe des Geriites angeschlossen werden.
Wenn ein Fehler wihrend des Betriebs des Gerdits auftreten sollte, bedienen Sie
die Trennvorrichtung, um die Stromversorgung zu unterbrechen, oder ziehen Sie
den Netzstecker ab.

VORSICHT

» Fiir Anfragen itber Wandmontage oder Rack-Installation siehe angegebene
Kontaktdetails,

* Aus Sicherheitsgriinden schlieflen Sie keinen Peripheriegerat-Stecker, der zu
starke Spannung haben kéinnte, an diesen Port an,
Befoigen Sie die Anweisungen fiir diesen Port.

WICHTIG
Das Typenschild befindet sich an der Unterseite,

Fiir Kunden in Europa

C€

* Hiermit erklért die Sony Corporation, dass dieses Produkt ,EFT-H1/H2/H3/H4"
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderangen und den fibrigen
einschligipen Bestimmungen der Richtlinie 1909/5/EG ist.

Weitere Einzetheiten finden Sie unter folgendem URL: htip:/fwww.compliance,
sony.de/

* Der Hersteller dieses Produkts ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-00675, Japan. Der autorisierte Repritsentant fiir EMV und
Produktsicherheit ist Sony Deutschland Gmb¥, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttpart, Deutschland,
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Technische Daten

Leistung
ERT-H1
EFT-H2
EFT-H3
EFT-H4

12V s 500 mA.
100-120 V.~ 60 mA
100-120 Vo 100 mA
100-1258 VA IR A

Abmessungen {Maximale Abmessungen einschlieflich Antennenteil.}*

B/H/T
EF1-H1
EFT-H2
EFT-H3
EFT-H4

Gewicht®
ERT-H1

EFT-H2
EFT-H3
EFT-H4

Herstellungsort

150 % 130,8 x 66,1 (238,4 % 183,6 x 111,8) [mm]
65,5 % 144,6 % 49,2 {159,7 % 192,1 % 98,6} {mm]
200 x 95 x 47 {205,2 % 151,7 % 100,5) [mm]
504 111,2 % 80,3 [mm]

350g
218 g**
202g
350g
238g

EFT-H1, EFT-H2, EFT-H3, EFT-H4 Taiwan
*  Angaben fiir Abmessungen und Gewicht sind Anndherungswerte.
** Wur Netzteil und Netzkabel
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E'Franqais

AVERTISSEMENT

Pourréduire le risque dincendie ou d'électrocution, ne pas exposer cet
appareil & la pluie ou & 'humidité.

Pour éviter tout choc électrique, ne pas ouvrir le coffret. Confier toute
réparation a un personnel qualifié seulement.

CET APPAREIL DOIT ETRE MIS A LATERRE.

# Cet appareil n'a pas d'interrupteur d'alimentation.
Lorsque vous installez cet appareil, posez un interrupteur daccds facile sur le
cible fixe ou bien branchez la fiche sur une prise dalimentation d'accés facile,
proche de lappareil,
Si un probléme devait apparaitre quand cet appareil est en service, coupez
lalimentation par cet interrupteur ou bien débranchez la fiche d'alimentation.

ATTENTION

+ Pour toute information sur le montage mural ou 'installation en rack, wir les
détails donnés concernant les contacts.

* Pour des raisons de sécurité, ne branchez pas sur ce port le cable d'un appareil
dont Ja tension est excessive,

Suivez les instructions concernant ce port,

* Ces instructions dentretien sont destinées & un personnel qualifié seulement.
Pour rédaire le risque de choc électrique, neffectuez que les entretiens spécifids
dans le Mode demploi, 2 moins que vous ne soyez qualifié 4 le faire.

Pour toute réparation adressez-vous 4 un personnel gualifié.

Pour Pinstallation, consultez Iélectricien le plus
proche agréé par Sony.
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IMPORTANT

La plaque signalétique se trouve sous lappareil.

CONSIGNE DE SECURITE IMPORTANTES
Lorsque vous utilisez votre téléphone, suivez toujours les consignes de sécurité de
base pour réduire los risques d'incendie, de choc électrique et de blessures, et en
particulier :

1. Wutilisez pas ce produit & proximité de Peau, par exemple, prés d'une baignoire,
d'une cuvette, d'un évier ou d'un baquet, dans un sous-sol humide ou prés dune
piscine.

2. N'utilisez que le cordon dalimentation et les piles indiqués dans ce manuel.

Ne jetez pas de piles au few. Elles pourraient exploser.
Pour leur mise au rebut, respectez Ia réglementation locale.

CONSERVEZ CES CONSIGNES

3 (FR)



Pour la clientéle en Europe

* Par la présente, Sony Corporation, déclare que ce « EFT-H1/H2/H3/H4 » remplit
toutes les exigences essentielles ot est conforme & ka Directive 1999/5/EC.
Pour le détail, veuillez consulter FURL suivant : hittp://www.compliance sony.de/

* Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo,
108-D075 Japon. Le Représentant Agréé pour Ja Compatibilité dectromagnétique

et la sécurité du produit est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Alemagne.
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Spécifications
Alimentation
EFT-H1 12V == 500 mA
EFT-H2 100-120 Ve 60 mA
EFT-H3 100-120 Ve 10D mA
EFT-H4 1I00-125 V15 4
Dimensions (Dimension maximale avec 'antenne.)*
lhip
EFT-H1 150 % 130,8 % 66,1 (2384 x 183,6 x 111,8) [mm]
6x 5 WYax 25 {9 e x 7 Hax 4 Ha) [po.]
EFT-H2 65,5 % 144,6 % 49,2 {159,7 x 192,1 x 98,6) jmum]
2506 % 5 3ax 1816 {6 3s % 7 55 x 4) [po.]
EFTHS 200 x 05 x 47 (295,2 % 151,7 x 100,5) [mm]
Tex3%ax 17 {115 x 6 x 4) [po.]
EFT-H4 60,4 % 111,2 x 80,3 [mm]
24 x4 2% 3 Y4 [po]
Poids*
EFT-H1 350077 b
218 g/0,48 Ib**
EFT-H2 202 glo, 45
EFT-H3 350 g0, 77 b
EFT-H4 238 /0,52 b
Lieu de fabrication
EFT-H1, EFT-H2, EFT-H3, BFT-H4 Taiwan
*  Les dimensions et poids sont des valeurs approximatives.
** Adaptatenr secteur ot cordon dalimentation seulement
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Nederlamis

WAARSCHUWING

Om ket risico van brand of elektrische schokken te verminderen, mag u dit
apparaat niet blootstellen aan regen of vocht,

Om elektrische schokken te voorkomen, mag u de behuizing niet open
maken, Laat reparatiewerkzaamheden uitsluitend over aan bevoegd
personeel,

DIT APPARAAT MOET WORDEN GEAARD.

* Dit toestel heeft geen stroomschakelaar.
Neem bij het installeren van het toastel cen gemakkelifk foegankelifke
stroomschakelaar op in de vaste bedrading, of steek de stekker in een
gemakkelifk toegankelifk stopcontact in de buurt van het {oestel
Als er een fout optreedt tijdens het gebruik van het toestel, kunt u de
stroomvoorziening uitschakelen met de stroomschakelaar, of door de stelcker nit
het stopcontact te halen.

LET OP

* Voor inlichtingen over wandmontage of rekmontape-installatie, kijkt u bij de
oppegeven confactgegevens.

* Voor de veiligheid mag w met deze aansluiting geen randappatatuur die mopelijk
een te hoog voltage levert verbinden,
Volg de instructies voor deze arnsluiting,

BELANGRIJK

Het naamplaatje bevindt zich aan de onderkant.

Voor klanten in Europa

* Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel, de "EFT-HI/H2/H3/

H4", voldoet aan de essentizle eisen en andere relevante bepalingen van
Richtliin1999/5/EC,
Raadpleeg de volgende URL voor details: http:/fwww.compliance.sony.de/

& D fabrikant van dit product is Seny Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ky,
Tokio, 108-0075 Japan. De geautoriseerde vertegenwoordiger ten behoeve van
de EMC-richtlifn en productveiligheid is Sony Deutschland Gmbl, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland.
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Technische gegevens

Stroomvoorziening
EFT-H1 12V = 500 mA
EFT-H2 100-120 V™ 60 mA
EFT-H? 100-120 Ve 100 mA
EFT-H4 0125 V15 A
Afmetingen (Maximale afmetingen inclusief antenne.)*
bthid
EPRT-H1 150 % 130,8 x 66,1 (238,4 » 183,6 x 111,8) [mm]
EFT-H2 65,5 x 144,6 x 49,2 (159,7 x 192,1 x 98,6) [mm]
EFT-H3 200 % 95 x 47 {205,2 x 151,7 % 100,5) [mm]
EFT-H4 60,4 x 111,2 x 80,3 [mm]
Gewichtt
EFT-H1 350¢
218 g™
EFT-H2 202¢g
BFT-H3 350 ¢
EFT-H4 238 ¢

Productieplaats

EFT-HI, EFF-H2, EFT-H3, EFT-H4 Taiwan
*  Afmetingen en gewichi zijn geschatte waarden.
** uitshnitend AC-adapter en AC-stroomsnoer
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